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ABSTRAK

Penelitian ini mengkaji fenomena tindak tutur ekspresif dalam dialog karakter
pada film Train to Busan, sebuah film aksi-horor Korea Selatan yang mendapatkan
perhatian luas. Dengan menggunakan pendekatan kualitatif deskriptif dan mengacu
pada teori tindak tutur ilokusi John Searle, penelitian ini berfokus pada analisis 28
dialog karakter, yang dikelompokkan ke dalam sembilan kategori tindak tutur
ekspresif. Kategori tersebut meliputi: ungkapan berterima kasih (5 data), ucapan
selamat (1 data), permintaan maaf (3 data), pemberian maaf (1 data), menyalahkan (5
data), memuji (2 data), mengeluh (4 data), mengkritik (4 data), dan ungkapan
kekecewaan (3 data). Hasil penelitian menunjukkan bahwa tindak tutur ekspresif tidak
hanya berfungsi sebagai refleksi emosional karakter, tetapi juga menjadi alat penting
dalam membangun dinamika hubungan interpersonal serta mengarahkan
perkembangan alur cerita. Dengan demikian, film Train to Busan memberikan
gambaran yang kaya tentang bagaimana ekspresi bahasa dapat memengaruhi persepsi

penonton terhadap karakter dan emosi yang mereka alami.

Kata kunci: tindak tutur ilokusi, tindak tutur-ekspresif, analisis dialog, Train to Busan



Abstract

This study examines the phenomenon of expressive speech acts in the character
dialogues of the film *Train to Busan*, a widely recognized South Korean action-horror film.
Employing a descriptive qualitative approach and grounded in John Searle's theory of
illocutionary acts, the research focuses on analyzing 28 character dialogues, categorized into
nine types of expressive speech acts. These categories include: expressions of gratitude (5
instances), congratulations (1 instance), apologies (3 instances), forgiveness (1 instance),
blame (5 instances), praise (2 instances), complaints (4 instances), criticism (4 instances), and
disappointment (3 instances). The findings reveal that expressive speech acts not only serve as
reflections of the characters' emotional states but also play a crucial role in shaping
interpersonal dynamics and driving the narrative forward. Consequently, *Train to Busan*
provides a rich illustration of how linguistic expression can influence the audience’s

perception of characters and the emotions they experience.

Keywords: illocutionary act, expressive speech act, dialog of the movie characters, train to

Busan
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